Feedback zu deinem Zweitsprachjahr
Feedback sul tuo Anno in L2

sehr gut gut befriedigend | geniigend | ungeniigend
molto buono buono [soddisfacente| sufficiente |insufficiente

GASTSCHULE - SCUOLA OSPITANTE

1. Wie bewertest du deinen Studienaufenthalt an der Gastschule? ] ] ] (] ]
Come valuti la tua permanenza nella scuola ospitante?

. . 5
2. Wie wurdes‘t fju in dgr Gastschule aufgengmmen. ] ] ] (] ]
Come valuti I'accoglienza nella scuola ospitante?

. . 5
3. Wie bewer'Fe.rst du dl‘e Lehrpersonen d.er Gastschule? ] ] ] (] ]
Come valuti i docenti della scuola ospitante?

3.1 Was hast du als besonders gut/als besonders belastend empfunden? (In Bezug auf Frage 3)
Che cosa hai trovato di particolarmente positivo/di particolarmente negativo? (In riferimento alla domanda 3)

4. Wie beurteilst du die Methoden und Lehrmittel der Gastschule?
Come valuti i metodi d’insegnamento e i materiali didattici della ] [ [ ] [
scuola ospitante?

4.1 Waren fir dich einige Methoden bzw. Lehrmittel problematisch? Welche und warum? (In Bezug auf Frage 4)
Hai incontrato dei problemi con alcuni metodi o strumenti didattici? Quali e perché? (In riferimento alla domanda 4)

5. Wie bewertest du die aullerschulischen Tatigkeiten der Gastschule? ] ] ] ] ]
Come valuti le attivita extrascolastiche nella scuola ospitante?




SPRACHERWERB - APPRENDIMENTO LINGUISTICO

Come giudichi il sostegno e I'atteggiamento dei tuoi insegnanti verso

I'anno in L27?

sehr gut gut befriedigend | geniigend | ungeniigend
molto buono buono [soddisfacente| sufficiente |insufficiente
6. Wie bewertest du deinen allgemeinen sprachlichen Zuwachs? ] ] ] ] ]
Come valuti lo sviluppo delle tue competenze linguistiche in generale?
SPRACHZUWACHS IN DEN KOMPETENZBEREICHEN - SVILUPPO DELLE COMPETENZE LINGUISTICHE
* Horverstehen/Ascolto ] ] ] ] ]
e Interaktion/Interazione ] ] ] ] ]
e Lesen/Lettura n n n n n
e Schreiben/Scrittura ] ] [ ] ]
e Sprechen/Parlato ] ] ] ] ]
PERSONLICHE BEREICHERUNG — ARRICCHIMENTO PERSONALE
7. Wie war die Erfahrung im Sinne von personlicher Bereicherung? ] ] ] (] ]
Come valuti I'esperienza per quanto riguarda I'arricchimento personale?
RUCKKEHR IN DEINE SCHULE - IL RIENTRO NELLA TUA SC UOLA
8. Wie war die Riickkehr in deine Klasse? [ u n o n
Com’é stato il rientro in classe?
9. Wie beurteilst du Unterstiitzung und Haltung deiner Schule
gegenlber dem Zweitsprachjahr? ] ] ] ] ]
Come giudichi il sostegno e I'atteggiamento della tua scuola verso
I'annoin L27?
10. Wie beurteilst du Unterstitzung und Haltung deiner Lehrpersonen
gegeniber dem Zweitsprachjahr? ] ] ] ] ]




ANMERKUNGEN UND VORSCHLAGE
NOTE E SUGGERIMENTI

Zur Organisation des Zweitsprachjahres - Sull’organizzazione dell’anno in L2

Zur Rolle des Tutors /der Tutorin deiner Schule — Sul ruolo del tutor nella tua scuola

Zur Rolle des Tutors /der Tutorin der Gastschule — Sul ruolo del tutor nella scuola ospitante

Zur Haltung des Klassenrates nach deiner Riickkehr — Sull’accoglienza del Consiglio di classe al tuo rientro

Personliche Vorschldage — Suggerimenti

Wiirdest du diese Erfahrung weiterempfehlen? - Consiglieresti questa esperienza ?
Wenn ja, warum? Se si, perché?

Wenn nein, warum nicht? Se no, perché?

Hast du das Logbuch bekommen? - Hai ricevuto il Diario di bordo?

Wenn ja, hast du es gebraucht? — Se si, I’hai usato?

Name der Gastschule/ Scuola ospitante




